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Will peace in the Middle East 
progress with the Trump 
administration?

 By Ikuzo Kobayashi, President of Salaam Association

トランプ政権を迎えて中東の
平和は進展するのか？

NPO 法人サラーム会会長　小林育三

１．‘テロとの戦争’ 終結宣言はなぜ出なかっ
たのか？

１）‘テロとの戦争’ は 2001 年 9.11 米同時多発テロ事件
直後ブッシュ大統領によって宣言された。

一国を危機に陥れる非常事態が世界の何処にでも起こり
得るかも知れない、との認識に基づき国連安保理は満場一
致で国連決議 1368 を決議した。この決議はその前文にお
いて「個別的、集団的自衛権を認識した」としている。こ
の決議の下に NATO は創設以来初めて集団的自衛圏を発
動し、米議会は「あらゆる必要且つ適切な力を行使する権
限を与える」とした。日本は「テロ特措法」を制定した。

具体的に米・英・仏等は「不朽の自由作戦」を行使し、
日本は支援物資輸送、「インド洋給油活動」を実施した。

1. Why was there no declaration of an
end to the ‘War on Terror’?
1) The ‘War on Terror’ was declared by President Bush
(then) immediately after the September 11, 2001 terror-
ist attacks in the United States.

Recognizing that an emergency situation that could 
endanger a country could occur anywhere in the world, 
the UN Security Council unanimously passed UN Reso-
lution 1368. In its preamble, the resolution “recognized 
the right of individual and collective self-defense. “ Un-
der this resolution, NATO invoked its right of collective 
self-defense for the first time since its founding, and the 
U.S. Congress “authorized the use of all necessary and 
appropriate force. “ Japan enacted the Terrorism Special 
Measures Law.  

 Specifically, the U.S., U.K., France, and others 
exercised “Operation Enduring Freedom,” while Japan 
transported supplies and conducted “Indian Ocean refu-
eling operations. “ 

(2) The U.S. identified al-Qaeda, an Islamic militant orga-
nization, as the mastermind of the attacks and demand-
ed that the Taliban regime in Afghanistan, its stronghold,
extradite Osama bin Laden. However, the Taliban regime

President Trump is reportedly scheduled to 
visit the Middle East in mid-May. President Trump’s 
first overseas travel was a visit to the Middle East, 
and his visit there this time will be eight years after 
his first official visit to the region. Judging from the 
fact that he planned to visit the Middle East after mak-
ing adequate progress toward the end of the war in 
Ukraine, it can be assumed that he is highly commit-
ted to peace in the Middle East.

The Gaza War, which began with a large-scale 
terrorist attack by Hamas, is now a year and a half 
old, and from the perspective of the “war on terror,” 
Israel is on the verge of victory. The Trump adminis-
tration is expected to take a stand to declare an end 
to the war on terror and come up with a bold plan to 
build peace in the Middle East.

トランプ大統領は５月中旬に中東を訪問する予定と伝えら
れている。第一期トランプ政権の最初の海外訪問地が中東で
あって、それから８年目にしての訪問となる。ウクライナ戦争
終結に一定の目途を付けて訪問したいとの計画であった様子
を見ると、中東平和に対しての思い入れは大きいと推測され
る。

ハマスの大規模テロから始まったガザ戦争は１年半を過
ぎ、‘テロとの戦争’ と言う観点から視ればイスラエル勝利の
目途が立ち、アメリカ・トランプ政権が改めてテロとの戦争
終結を宣言する立場に立って、中東平和への大胆な建設構
想を打ち出すことが期待される。
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２）アメリカは同時多発テロ事件の首謀者はイスラム過激
組織アルカーイダと特定し、その本拠地アフガニスタンの
タリバン政権に、ウサマ・ビン・ラーディンの引渡を要求
した。しかしタリバン政権が拒否したことにより、アフガ
ン戦争に発展した。アフガンの北部同盟とパキスタン政権
の協力を得て 2 ヶ月でタリバン政権は崩壊し、カブール
は制圧された。しかしウサマ・ビン・ラーディンを捕獲す
る事は出来なかった。

３）その後アフガニスタンはタリバンとの内戦状態が続く
中、暫定政権が発足し、カイザル議長が就任した。2004
年 1 月新憲法が発布され、「アフガニスタン・イスラム共
和国」となり 11 月にカイザル大統領が当選した。

2011 年 5 月、米特殊部隊はパキスタンの首都イスラマ
バードから北東 60 ㎞にあったビン・ラーディンの隠れ家
を急襲し殺害した。

当時アフガニスタンはカイザル大統領であったが未だタ
リバンは反政府勢力として隠然たる力を保持し、潜在的な
内戦状態にあった。しかもアフガン西方イランのホラサー
ン地域にはアルカーイダ勢力が温存されていた。

４）一方アルカーイダの潜伏先であり大量破壊兵器の保有
を疑われたイラクのフセイン政権に対して ‘テロとの戦争’
と位置づけた米英軍はイラク戦争を起こした。フセイン政
権は 40 日で崩壊した。フサイン政権がビン・ラーディン
を隠匿している事実も、アルカーイダとの関係を証拠づけ
る資料も発見されず、大量破壊兵器も発見出来なかった。

イラク戦争後の民政移管は 2006 年に為されたが、シー
ア派系のマリキ首相は国内の反政府勢力を沈静化できず、

refused, leading to the Afghan war. With the cooperation 
of the Afghan Northern Alliance and the Pakistani regime, 
the Taliban regime collapsed within two months and Ka-
bul was overrun. However, Osama Bin Laden could not 
be captured. 

(3) Later, while Afghanistan continued to be in a state
of civil war with the Taliban, a transitional government
was formed and Chairman Hamid Karzai assumed office.
A new constitution was issued in January, 2004, Islamic
Republic of Afghanistan was established and President
Karzai was elected in November.

In May 2011, U.S. Special Forces raided and killed 
Bin Laden at his hideout 60 km northeast of Islamabad, 
the capital of Pakistan.

At the time, Afghanistan was under the presiden-
cy of President Karzai, but the Taliban still retained con-
siderable power as an insurgent group, and the country 

was in a state of potential civil war. In addition, al-Qaeda 
forces were still in place in the Khorasan region of Iran, 
west of Afghanistan.

(4) Meanwhile, the U.S. and British forces launched a war
against the Hussein regime in Iraq, which was suspected
of possessing weapons of mass destruction and was the
hideout of Al-Qaeda, as a “war on terror. “ The Husse-
in regime collapsed in 40 days. Neither the fact that the
Hussein regime was hiding Bin Laden nor any documents
proving its relationship with Al-Qaeda were discovered,
nor were any WMD found.

 After the Iraq War, the ruling authority of Iraq was 
transferred to a civilian government in 2006, but Prime 
Minister Maliki, a Shiite, was unable to calm the insurgen-

▲中央情報局（CIA）により特定されたビンラーディンの潜伏先の邸宅
（ウイキペディアより）

 Bin Laden’ s hideout identified by the Central Intelligence Agency 
(from Wikipedia)
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不安定な国状が継続した。しかもマリキ政権誕生直後には
イラク・アルカーイダが強烈な反米・反マリキ政権運動を
展開し始めた。この勢力はビン・ラーディンの殺害の報を
得た後イラク・イスラム国と名称を変更した。

以上の状況から、アルカーイダとの ‘テロとの戦争’ を
終結できる状況では無かった事は明白である。

２． アラブの春と ISIS「イスラム国」

１）2010 年 12 月、チュニジアの青年が政府に抗議して焼
身自殺を図った。この情報がインターネットで瞬く間に拡
散され、長期独裁とされる政権への大規模な抗議デモが急
速にアルジェリア、リビア、エジプト、イラク、シリアへ
と燎原の火の如く燃え広がった。

9.11 同時多発テロ以降、アフガニスタンのイスラム共
和国は準内戦状態が続きイスラム教に基づく民主主義政治
は安定しなかった。イラクも戦争終結後シーア派系マリキ
政権が発足したが不安定な内政が続いていた。従って世界
のイスラム教諸国に対する民主化圧力は高まっていた。そ
ういう状況下での長期独裁政権打倒を目指す大規模な反政
府デモはかつての ‘プラハの春’ になぞらえて ‘アラブの春’
と呼ばれた。

1968 年のプラハの春はキリスト教に基づく自由と民主
主義を求め、ソビエト共産体制の強固な抑圧からの解放を
目指す反政府運動であった。それにたいしチュニジアから
始まった長期独裁政権への反政府運動は、長期政権＝独裁
＝悪に抗するイスラム教に基づく共和国政権への民主化運
動に見えた。しかしデモを主導したムスリム同胞団は、西
欧文化のもたらした国民国家は世俗国家でイスラム教に根
ざしたイスラム主義国家とは相容れない、としてジハー
ド（聖戦）の対象とする団体だ。その程度・内容が過激と
なり、力の行使、武力を持ってのテロを肯定する時、それ
はムスリムの基本信条の一線を越え、コーランから逸脱し

cy in Iraq, and the country remained unstable. Moreover, 
immediately after Maliki came to power, Iraqi al-Qaeda 
began a strong anti-U.S. and anti-Maliki movement. This 
group changed its name to the Islamic State of Iraq after 
receiving news of the killing of Bin Laden.

 Based on the above situation, it is clear that the 
“war on terror” with al-Qaeda could not be ended.

2. Arab Spring and ISIS “Islamic State”
(1) In December 2010, a young Tunisian man burned him-
self to death in protest against the government. This in-
formation spread quickly on the Internet, and massive
protests against the regimes considered to be a long-term
dictatorship in the Middle East, quickly spread like wild-
fire to Algeria, Libya, Egypt, Iraq, and Syria.

 After the 9/11 terrorist attacks, the Islamic Repub-
lic of Afghanistan remained in a state of quasi-civil war 
and its democratic politics based on Islam was unstable. 
In Iraq, a Shiite Maliki government was established af-
ter the war ended, but the country’s internal politics re-
mained unstable. Thus, the pressure for democratization 
in Muslim countries around the world was increasing. 
Under these circumstances, large-scale anti-government 
protests aimed at overthrowing long-term dictatorships 
were dubbed the “Arab Spring” in reference to the “Prague 
Spring” of the past.

 The Prague Spring of 1968 was an anti-government 
movement that sought freedom and democracy based on 
Christianity and liberation from the rigid oppression of 
the Soviet communist regime. In contrast, the anti-gov-
ernment movement against the long-term dictatorship 
that began in Tunisia appeared to be a democratic move-
ment for an Islam-based republican government against 
the evil of the long-term regime considered to be dicta-
torship. However, the Muslim Brotherhood, which led 
the protests, is a group that wages jihad (holy war) on the 
grounds that the nation-state brought about by Western 
culture is a secular state that is incompatible with an Is-
lamist state rooted in Islam. The Muslim Brotherhood is 
a group that is the target of jihad (holy war) because it 
believes that the nation-state brought about by Western 
culture is a secular state incompatible with the Islamist 
state rooted in Islam. When its radical and militant na-
ture becomes extreme and justifies the use of force and 
armed terrorism, it crosses over the basic Islamic tenet 
and turns into an extremist, jihadist group that is deviat-
ed from Quran. The assassin who killed President Sadat 
during a review of the military parade commemorating 
the victory of the war against Israel on October 6, 1981 
was a member of the Jihadist Group, a radical, extremist 
faction of the Muslim Brotherhood.

 In February 2011, the mass demonstrations dubbed 
the Arab Spring forced Egyptian President Mubarak to re-

2011 年 1 月 25 日、最初の大規模デモにおいてエジプト大統領退陣を求め行進するデ
モ隊（ウイキペディア）
Demonstrators marching for the ouster of the Egyptian president during the 
first mass demonstration on January 25, 2011 (Wikipedia).
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たジハード主義者、聖戦主義者となる。1981 年 10 月 6 日、
イスラエルとの戦勝記念日の閲兵式でサダト大統領を暗殺
した犯人はムスリム同胞団の急進・過激派＝ジハード団の
メンバーだった。

アラブの春と称された大規模大衆デモにより 2011 年 2
月、エジプトのムバラク大統領は辞任に追い込まれた。翌
年 6 月ムスリム同胞団のモルシ大統領が当選。彼は当選
直後からハマスやイランと急接近し、公約を破ってコプト
教を迫害し、テロは頻発するようになった。イラン型神政
政治に向う危機感と経済破綻の危機に反発したエジプト国
民は再び 100 万人を超える全国デモで「モルシは出て行け」
と叫び、モルシ政権は 1 年で失脚、その後の 1 年間の暫
定大統領による新憲法制定後 2014.6.30、シシ大統領が当
選した。エジプトはこれを第二革命と呼んでいる。

２）アラブの春に
よりリビアは今も
内戦状態、シリア
は昨年末まで内戦、
イェーメンは分裂
国家状態、イラク
は潜在的内戦状態
にあり、いずれの
共和国政体も不安
定政権が続いてい
る。逆にアラブの
春の嵐に飲み込ま

れ地殻変動に晒されると見做された、ヨルダン、サウジ
アラビア、バーレン等の王国、オマーン（君主国家）、ク
ウェート、UAE，カタール等の首長国はアラブの春をし
のぎ、安定な国家運営に向った。

３）ISIS「イスラム国」の出現
アラブの春の嵐により極端に不安定化したイラク、ア

サド政権の反政府デモに対する弾圧により泥沼の内戦に
陥ったシリアに、2014.6.29ISIS「イスラム国」が出現した。
イラクとシリアに跨がる領域支配を以てインターネットで
一方的な国家樹立宣言をした。既存のイラク国家とシリア
国家の主権・政権は世俗政権でありイスラム主義の政権で
は無い。故に武力・戦闘（ジハード）以てしても打倒する
ことはムスリムの責務である、として政権批判を掲げ至る
所でテロを頻発させた。武力と恐怖で住民を ISIS に屈従
させ支配領域を拡大した。占領した領土こそ「イスラム国」
の ‘国土’ であるとした。

言うまでも無くイラク、シリアは「イスラム国」を認め
るはずもなく、世界中の一国も承認する国は無い。サウジ
アラビアを初めとする湾岸諸国は ISIS「イスラム国」の
アラビア語の頭文字を以て ‘ダーウィッシュ’（踏みつけ
人々を困らせる者との意）と呼び捨てにし、西側メディア
に対し「イスラム国」と呼称しないことを求めたほどである。

sign. The following June, President Morsi of the Muslim 
Brotherhood was elected. Immediately after his election, 
Morsi rapidly became close to Hamas and Iran, persecuted 
the Coptic Church in violation of his own pledge, and ter-
rorism attacks became more frequent. The Egyptian peo-
ple, in reaction to the threat of an Iranian-style theocracy 
and the threat of economic collapse, once again shouted 
“Morsi out” in a nationwide demonstration of more than 
1 million people, and the Morsi administration was oust-
ed after one year in power. Subsequently, a new constitu-
tion was enacted by an interim president allowed to rule 
for one year and President El-Sisi assumed the power on 
June 30, 2014. Egypt calls this the Second Revolution.

(2) Due to the Arab Spring, Libya is still in a civil war, Syr-
ia was in a civil war until the end of last year, Yemen is in
a divided state, Iraq is in a potential civil war, and all re-
publican regimes remain unstable. On the other hand, the
emirates of Jordan, Saudi Arabia, and Bahrain, Oman (mon-

archy), Kuwait, 
UAE, and Qa-
tar, which were 
expected to be 
swallowed by 
the storm of 
the Arab Spring 
and exposed to 
tectonic shifts, 
have survived 
the Arab Spring 
and are now 
running stable 
states.

(3) Emergence of ISIS “Islamic State”

 On June 29, 2014, ISIS (Islamic State) emerged in 
Iraq, which had been extremely destabilized by the storm 
of the Arab Spring, and in Syria, which was plunged into 
a quagmire civil war due to the Assad regime’s repression 
of anti-government protests. It made a unilateral declara-
tion of statehood on the Internet with control over terri-
tory straddling Iraq and Syria. It publicly criticized that 
the existing sovereignty and government of the Iraqi and 
Syrian states are secular and not Islamist. Therefore, it is 
the responsibility of Muslims to overthrow these regimes 
even by force of arms and jihad in its view. It started fre-
quent terrorist attacks at many locations. The ISIS regime 
has expanded its territory by using force and fear to force 
the population to submit to ISIS. The territory occupied 
by ISIS was claimed as the “land” of the Islamic State.

2017 年 3 月 13 日、日本の首相官邸にて会談を行う安倍晋
三総理大臣（右、当時）とサルマーン国王（左（ウイキペディア）
Prime Minister Shinzo Abe (right, at the time) and 
Salman (left (Wikipedia)) hold talks at the Prime 
Minister’ s Office in Japan on March 13, 2017.

2014 年 5/26-28 選挙で当選したシシ大統領
President El-Sisi

elected in the 5/26-28/2014 election

1981 年 10 月 6 日、対イスラエル戦勝記念パレードでアンワール・サダト大統領を暗殺
Assassination of President Anwar Sadat at the October 6, 1981 Victory Parade 
against Israel.
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４）「イスラム国」の背景
ISIS の前身はアルカーイダでありジハード団である。

それぞれにはイスラム主義による国家革命あるいは世界革
命を実現するための戦略に異があるのみだ。アルカーイダ

（基地）は基地を点とするグローバル・ネットワークを築
きイスラエルの後ろ盾となっているアメリカを世界の最大
悪魔として打倒（ジハード）する事を直接目的としている。
とすれば、ISIS はのイラクの領域支配から始まりシリア
に及びアッバース朝時代のイスラム帝国を築いた後に欧米
ユダヤ・キリスト教世界への世界戦争を挑む、という目的
で進んだ。

ソ連がアフガニスタンに共産政権を実現するために軍事
介入したことに対抗するアフガニスタンの戦士はムジャヒ
ディンと呼ばれた。戦闘的ジハード主義の唱道者でありサ
ウジアラビアのキング・アジズ大学で教授をしていたアブ
ドゥッラー・アッザームは大学生のウサマ・ビン・ラー
ディンをムスリム同胞団に勧誘した。1982 年にはムジャ
ヒディン闘争に身を投じていたアッザームの説得でビン・
ラーディンはアフガンへ行った。彼は師と共に世界のムス
リムに呼びかけムジャヒディン戦闘員をリクルートし宿泊
施設をゲストハウスとして建設し、戦闘訓練施設も建設し
た。彼が 1988 年アルカーイダを設立するまでの間リクルー
トした戦闘員は 2 万人と言われている。

サダト大統領
を白昼テロで暗
殺したジハード
団の温床はムス
リ ム 同 胞 団 で
あった。当然エ
ジプトでは非合
法化され多くの
急進過激派はシ
ナイ半島、ガザ、
ヨルダン川西岸、
ヨルダン、シリ
ア、 レ バ ノ ン、

 Needless to say, Iraq and Syria would never recog-
nize the Islamic State, nor would any other country in the 
world. Saudi Arabia and the other Gulf states have even 
called ISIS “Darwish,” the Arabic acronym for “Islamic 
State,” which also means the one who tramples and tor-
ment and demanded that the Western media not refer to 
it as the Islamic State.

(4) Background of the Islamic State

 ISIS’s predecessors are Al-Qaeda and the Jihadist 
group. Each has only a different strategy to achieve an Is-
lamist national or global revolution. Al-Qaeda (the base) 
has the direct goal of building a global network from its 
base to overthrow the U.S. as the world’s greatest devil 
(jihad), as Israel’s backer. ISIS, on the other hand, be-
gan with the control of the territory of Iraq and then ex-
panded into Syria, building an Islamic empire in the Ab-
basid era, before taking on the Western Judeo-Christian 
world in a global war.

 Afghan fighters opposed to the Soviet Union’s mil-
itary intervention to bring about a communist regime in 
Afghanistan were called mujahidin. Abdullah Azzam, an 
advocate of militant jihadism and a professor at King 
Aziz University in Saudi Arabia, recruited university stu-
dent Osama bin Laden to join the Muslim Brotherhood. 
In 1982, Azzam, who had committed himself to the mu-
jahidin struggle, persuaded bin Laden to go to Afghani-
stan. He and his mentor called on Muslims around the 
world to recruit mujahidin fighters and built a guesthouse 
to house them, as well as a combat training facility. It is 
said that he recruited 20,000 fighters before he estab-
lished Al-Qaeda in 1988.

 The hotbed of the Jihadist group that assassinated 
President Sadat in a broad daylight terrorist attack was 
the Muslim Brotherhood. Naturally, it was outlawed in 
Egypt, and many radical extremists fled to the Sinai Pen-
insula, Gaza, the West Bank, Jordan, Syria, Lebanon, and 
Turkey. Many then drifted to Afghanistan.

２014 年 7月1日時点での実効支配図出典：エコノミスト。アッバース朝最盛期の領土。　ISIS がカリフとして押し立てたアブバクル・バグダディ。
The chart that showed ISIS territories of effective control as of July 1, 2014. Source: the Economist. Territory at the height of the 
Abbasid dynasty.  Abu Bakr Baghdadi, who was exalted by ISIS as caliph.
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トルコへと逃れた。そして多くがアフガニスタンに流れた。
パレスチナのムスリム同胞団は 1987 年ハマスに名称変

更し、政治団体として反ユダヤ主義、反イスラエルの立
ち位置でイスラエルの占領に対する抵抗運動はテロ（ジ
ハード）しかないとしながら、PLO（パレスチナ解放機構）
に加入した。しかしそれは PLO 主流派ファタハの立ち位
置とは反対であった。PLO を乗っ取る偽装潜入であった。
ハマスのイスラム主義はテロ（ジハード）を頻発しパレス
チナにおけるイスラエル占領を終わらせ、更にイスラエル
国をパレスチナから追い出し、パレスチナ国家（イスラム
国）を建設する、という政治シナリオだ。同じシナリオで
アフガニスタンにイスラム国建設を目指したのがオマル率
いるタリバンであった。オマルもムジャヒディン闘争の期
間にアッザームに強く影響を受け、1995 年にはタリバン
政権をアフガニスタンに誕生させた。

1979 年イラン・イスラム革命によりイラン・イスラム
共和国が誕生した。この革命はシーア派に基づく反米・反
イスラエルの世界秩序を掲げるイスラム主義の神権国家で
ある。

従ってスンニ派に基づく反イスラエル・反米を掲げるジ
ハード団・アルカーイダ・ハマスのイスラム主義と同類と
言えよう。イランは革命後シーア派の多い湾岸諸国への革
命輸出に乗り出した。その矛先はイラク、シリア、レバノ
ンへと伸びていくことになる。

５）ISIS「イスラム国」の猛威と ‘テロとの戦争’
「イスラム国」の樹立宣言は世界に点在するイスラム過

激派に大きな刺激を与え「イスラム国」へ忠誠を誓った。
それまで潜在していたテロのネットワークは領域支配に動
き出した。

本拠地であるイラク、シリアでは組織化を計り、イラク
の第二都市モスルを「イスラム国」イラク州の州都とし、
シリアの東部大都市ラッカをシリア州の州都とした。

 The Palestinian Muslim Brotherhood changed its 
name to Hamas in 1987 and joined the PLO (Palestine 
Liberation Organization) as a political group, taking an 
anti-Semitic and anti-Israeli stance and stating that the 
only resistance movement against the Israeli occupation 
was terrorism (jihad). However, this was the opposite of 
the stance of Fatah, the mainstream PLO, and was a dis-
guised infiltration to hijack the PLO. Hamas’s Islamism 
is a political scenario in which Hamas frequently engag-
es in terrorism (jihad) to end the Israeli occupation of 
Palestine, and then expels the State of Israel from Pales-
tine and establishes a Palestinian state (an Islamic state). 
The Taliban, led by Omar, aimed to build an Islamic state 
in Afghanistan under the same scenario. Omar was al-
so strongly influenced by Azzam during the mujahidin 
struggle and brought the Taliban regime to power in Af-
ghanistan in 1995.

 The 1979 Islamic Revolution in Iran created the 
Islamic Republic of Iran. This revolution was an Islamist 
theocracy which advocates an anti-American and anti-Is-
raeli world order based on Shiism.

Thus, it can be said to be akin to the Islamism of 
the Sunni-based, anti-Israel and anti-U.S. jihadist groups, 
Jihadist group, Al-Qaeda, and Hamas. After the revolu-
tion, Iran embarked on exporting the revolution to the 
Shiite-dominated Gulf states. Its aim is expanded to Iraq, 
Syria, and Lebanon.

(5) The Rage of ISIS “Islamic State” and the ‘War on Ter-
ror’

 The declaration of the establishment of the Islamic 
State greatly inspired Islamic extremists scattered around 
the world to pledge allegiance to the Islamic State. The 
previously latent network of terrorism began to take con-
trol of territories in the region.

以下の＜各国支部と州＞に戦闘員をリクルートして行った。
・「イスラム国」シナイ州、「イスラム国」ネジド州
・「イスラム国」リビア州、「イスラム国」フランス州
・「イスラム国」チュニス州、「イスラム国」イェメン支部
・ボコハラムが IS に忠誠
・アブサヤフが IS を支持
・ムジャヒデンが IS を支持
・アフガニスタンのタリバンと連携
It recruited fighters to the following
<Country Chapters and Provinces>

“Islamic State” Sinai Province, Nejed Province.
“Islamic State” Libya Province, France Province,
Tunis Province, Yemen Branch
Boko Haram pledges allegiance to IS
Abu Sayyaf Supports IS
Mujahideen support IS
Working with the Taliban in Afghanistan
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この急激なネットワークの拡大と、連携・指令体制の一
元化の頂点で起ったのが 2015 年 11 月 13 日夜のパリ同時
多発テロだった。130 人死亡、負傷者 352 人。犯行グルー
プ関与は 18 人。IS フランス州の名で犯行声明が出され、
戦闘員 8 名を送り込んだ、という。仏大統領は「非常事態」
を宣言し、対「イスラム国」協調を世界に訴え、シリア空
爆を強化した。

2015 年 2 月、中東湾岸 6 か国は「イスラムの協調と寛容、
国際協調」「テロに対する資金断絶、支配地域の監視強化、
ダーウィッシュに対する監視強化」を決議。

更に、2015 年の 12 月 15 日、サウジアラビアのムハン
マド副皇太子は「中東、アフリカ、アジアの 34 カ国・地
域から成る対テロ「イスラム軍事連合」を結成すると発表
した。（上写真）

６）第一期トランプ大統領の中東訪問
2017 年トランプ大統領は最初の海外訪問に中東を選ん

だ。5.19-21 サウジアラビア、　5.22-23 イスラエルを訪問
した。
「リヤド演説」では「テロはイスラム思想がもたらして

いる、イスラム指導者が責任を持って解決すべきだ」とし、
「過激派との戦いは「異なる宗教や文明観との戦いではな
く、善と悪の戦いだ」と述べた。又中東和平に対しては「両
当事者が交渉で解決、米国はそれを支持する」と仲介役の
スタンスを協調した。

７）ISIS　「イスラム国」崩壊
2017 年 6 月

29 日、イラクの
アバディ首相は、
モスル奪還を宣
言した。

2017 年 10 月
18 日 に は ISIS
の「 首 都 」 と
し た シ リ ア の

In its home bases of Iraq and Syria, the group has 
organized itself, making Mosul, Iraq’s second largest city, 
the capital of the “Islamic State” Iraqi province, and Raqqa, 
the largest city in the eastern Syria, the capital of the Syr-
ian province.

 At the culmination of this rapid network expan-
sion and centralized coordination and command struc-
ture, the Paris simultaneous terrorist attacks occurred on 
the night of November 13, 2015, killing 130 people and 
wounding 352. Eighteen people were involved in the at-
tacks, and the IS French Province claimed responsibility 
for the attack, sending eight fighters. The French presi-
dent declared a “state of emergency,” appealed to the world 
for coordination against the Islamic State, and stepped 
up airstrikes in Syria.

In February 2015, the six Gulf countries of the Mid-
dle East resolved “Islamic cooperation, tolerance, and in-
ternational collaboration,” “cutting off funding for terror-
ism, strengthening surveillance of controlled areas, and 
increasing surveillance of Darwishes.”

Furthermore, on December 15, 2015, Saudi Ara-
bia’s Deputy Crown Prince Muhammad announced the 
formation of an anti-terrorism,” “Islamic Military Coali-
tion” consisting of 34 countries and regions in the Middle 
East, Africa and Asia. (pictured left above)

(6) First-term President Trump’s visit to the Middle East

In 2017 President Trump chose the Middle East for 
his first overseas visit. He visited Saudi Arabia on May 
19-21, and Israel on May 22-23.

In his speech in Riyadh, he said that terrorism is 
the result of Islamic ideology, and that Islamic leaders 
should take responsibility for solving it. He also stat-
ed that the war against extremists is not the war of reli-
gions or civilizations but the war between good and evil. 
He emphasized the stance of the United States as a me-
diator for Middle East peace, saying, “The two parties 

5 月 20 日の「リヤド演説」でテロを追い出すよう呼びかけ、「ハマスとイラン政府がアサ
ド政権を支持している」と非難。
In his May 20 “ Riyadh speech,” he called for the expulsion of terrorism and 
accused “ Hamas and the Iranian government of supporting the Assad regime.”
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ラッカが陥落し
た。ここに「イ
スラム国」は崩
壊し領域は消失
し、各地に点在
す る 過 激 派 組
織 IS となった。
2019 年 10 月
27 日、 米 特 殊
部隊はシリア北
西部に在ったバ
グダディ潜伏先
を急襲した。カ
リフと称された

バグダディは子供 2 人と共に自爆した。

３．	テロ組織ハマス壊滅後に迎えるトランプ
米大統領

１）2023.10.7 から 1 年半以上が経過した。ハマスとの戦
闘はほぼ終結した。人質の全員解放はまだだが、ガザ住民
が「ハマスは出て行け」と声を上げ始めた。ＣＮＮニュー
スによると、2025 年３月 26 日、ガザ北部で「ハマスは出
て行け」と叫ぶ数千人の抗議デモが行われた、と伝えた。

テロの温床となったムスリム同胞団はサダト暗殺後エジ
プトで非合法化され、パレスチナはその恰好の逃げ場と
なった。その結果パレスチナのムスリム同胞団は急激に過
激化し、1987 年ハマスと名称変更し PLO 主流派ファタハ
に敵対した。アラファト議長が獲得したオスロ合意からパ
レスチナ自治政府樹立と独立への道に、ことごとく反対し
てきた。

ハマスの抵抗運動には妥協も交渉も無く最後はジハード
（テロ）のみである。アラファトを大統領に選んだ 88% の
パレスチナ人の求める民族国家であろうとジハードの対象
であり、受け入れることはなかったのである。

2005 年イスラエルがガザ占領から撤退した後には PLO
主流派ファタハを武力で追い出しガザを実効支配した。そ
れから 20 年、事態は一向に進展しない。パレスチナ人へ
の支援金はハマスの武器購入とトンネル掘りに使用されて
きたと言っても過言ではない。

10．7 のハマス大規模テロは残虐・非道なテロ以外の何
物でも無い。これを支持するアラブ諸国は一国も無い。こ
れまで述べてきたようにテロを支持するアラブ諸国は存在
しない。それにもかかわらずテロで人々を恐怖に陥れ、戦
争状態を惹起しようとするならば、‘テロとの戦争’ で滅ぼ
す以外に選択肢はかったのである。

２）ガザ戦争はイスラエルと周辺国との戦争ではない
①昨年 11 月 27 日にイスラエルとレバノン政府が停戦

合意を結んだ。しかしイスラエルとレバノンが戦争したの

should resolve this issue through negotiations, and the 
U.S. will support that. “

(7) Collapse of ISIS “Islamic State”

On June 29, 2017, Iraqi Prime Minister Abadi de-
clared the recapture of Mosul.

On October 18, 2017, Raqqa, Syria, the “capital” of 
ISIS, fell. “Islamic State” collapsed and was degraded into 
scattered extremist groups at different sites. On October 
27, 2019, U.S. Special Forces raided Baghdadi’s hideout 
in northwestern Syria. Baghdadi, who was exalts as the 
caliph, blew himself up along with two of his children.

3. U.S. President Trump after the de-
struction of the terrorist organization
Hamas
1) More than a year and a half has passed since October
7, 2023. The fighting with Hamas has largely ended. Al-
though all hostages have not yet been released, Gaza res-
idents have begun shouting “Hamas must go,” and CNN
News reported that on March 26, 2025, thousands pro-
tested in northern Gaza, shouting “Hamas must go.”

The Mus-
lim Brotherhood, 
which had become 
a hotbed of terror-
ism, was outlawed 
in Egypt after Sa-
dat’s assassina-
tion, and Pales-
tine became an 
ideal refuge for 
it. As a result, the 
Muslim Broth-
erhood in Pales-
tine rapidly radi-
calized, changed its name to Hamas in 1987, and fought 
against the mainstream PLO faction Fatah. It has opposed 
at every turn the path from the Oslo Accords won by Pres-
ident Yasser Arafat to the establishment of the Palestin-
ian Authority and independence.

There was no compromise or negotiation in the 
Hamas resistance movement, only jihad (terror) at the 
end. It would not accept a national state which was sought 
after by 88% of Palestinians who elected Arafat as their 
president, and opposed as the target of jihad.

 After Israel withdrew from the occupation of Ga-
za in 2005, the PLO mainstream Fatah was driven out by 
force and Hamas took effective control of Gaza. Twenty 
years later, the situation has made no progress. It is no 
exaggeration to say that aid money to the Palestinians has 
been used to purchase weapons and dig tunnels for Hamas.

イラク軍は 6 月２１日、過激派組織「イスラム国」（ＩＳ）が、
重要拠点としてきたイラク北部モスルの象徴的な礼拝所

「ヌーリ・モスク」を爆破した。
On June 21, Iraqi forces bombed the Nouri Mosque, 
a symbolic place of worship in Mosul, northern Iraq, 
which has been a key base for the Islamic State (IS) 
militant group.

2025.3.26ANNnewsCH の youtube からのスクリーン
ショット
Screenshot from youtube on 2025.3.26 ANNnewsCH
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ではありません。レバノンのヒズボラと戦闘してきたので
す。その理由はヒズボラがハマスに連携しイスラエルにロ
ケット弾を打ち込みテロに加担したからです。

ヒズボラに対し世界の 20 か国以上がテロ組織と認定し
ています。今回の合意でレバノン政府は政府軍ではないヒ
ズボラの軍事組織をコントロールする事をイスラエルと約
束したことになりました。従ってこれからはヒズボラが勝
手にイスラエルと戦闘する事もシリアのアサド政権を支援
するために勝手に出兵する事も出来なくなります。更にヒ
ズボラを指導・指揮するイランの革命防衛隊との関係も遮
断されました。

②イスラエルとレバノン政府の停戦合意が為されるやい
なや、シリアの反政府軍シャーム開放機構（HTS）は直
ちにアレッポのアサド政府軍に攻撃を仕掛け、30 日には
アレッポを制圧しました。12 月 2 日にはハマ、5 日には
ホムス、そして 7 日にはダマスカスに到着し 8 日にアサ
ド政権は崩壊しました。

以上の経緯を見ても分かる様に、ヒズボラがアレッポの
アサド政府軍を支援する力も無く、ロシアの空爆による支

 The October 7 large-scale terrorism by Hamas was 
nothing more than a brutal and atrocious terrorist attack. 
Not a single Arab nation supported it. As I have said, no 
Arab nation supports terrorism. Nevertheless, if Hamas 
wants to terrorize people and create a state of war, there 
was no other choice but to destroy it through a “war on 
terror. “

2) The Gaza War is not a war between Israel and neigh-
boring countries.

(1) Ceasefire
agreement between 
the Israeli and Leb-
anese governments 
was signed on No-
vember 27 last year. 
But Israel and Leb-
anon were not at 
war. Israel has been 
fighting Hezbollah 
in Lebanon. The rea-
son for this is that 
Hezbollah was aligned with Hamas and involved in ter-
rorism by launching rockets against Israel.

More than 20 countries around the world have rec-
ognized Hezbollah as a terrorist organization.

The Lebanese government has agreed to a new agree-
ment with Hezbollah. With this agreement, the Lebanese 
government promised Israel that they would control the 
military organization of Hezbollah, which is not a govern-
ment force. Therefore, from now on, Hezbollah will not 
be able to fight Israel on its own or dispatch fighter on its 
own to support the Assad regime in Syria. Furthermore, 
their relations with Iran’s Revolutionary Guard, which 
guides and directs the Hezbollah, were also cut off.

(2) As soon as a ceasefire agreement was reached
between Israel and the Lebanese government, the Syrian 
rebel army, the Shahm Liberation Organization (HTS), im-
mediately attacked Assad’s government forces in Aleppo 
and overran the city on November 30, arriving in Hama 
on December 2, Homs on December 5, and Damascus on 
December 7, leading to the collapse of the Asad regime.

 As can be seen from the above history, Hezbollah 
has neither the power nor the ability to support Assad’s 
government forces in Aleppo. There appeared to be nei-
ther aerial bombardment support from Russia nor the Shi-
ite militia support from the Iranian Revolutionary Guard 
Corps. In other words, although Israel did not enter into 
war against Syria, Israel dealt a major blow to Hezbollah, 
neutralized it, eliminated Iranian forces by killing the top 
leader of the Iranian Revolutionary Guard Corps in a po-
sition to command Hezbollah through pinpoint bombing, 

首都中心部のモスクで演説する反政府勢力のアル・ジャウラニ代表（8 日午後、ダマス
カス）＝スクリーンショットとキャプションは 2024 年 12 月 8 日 BBC NEWS Japan 更
新 2024 年 12 月 9 日より
Al Jawrani, head of the rebel group, speaks at a mosque in the center of the 
capital, Damascus, (afternoon, December 8, 2024) ＝ Screenshot and caption 
from December 8, 2024 by BBC NEWS Japan, updated December 9, 2024

モスクワに亡命したアサド大統領　（写真は 12 月 10 日 Yahoo Japan ニュース）
President Assad in exile in Moscow (Photo: Yahoo Japan News, December 10)
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援も無く、イランの革命防衛隊によるシーア派民兵の支援
も無かったと言えます。別の言い方をすれば、イスラエル
はヒズボラに大打撃を与え無力化させ、その指揮官の立場
にあったイラン革命防衛隊の最高幹部をピンポイントで空
爆で殺害することによりイラン勢力を排除し、シリアと戦
争したわけでは無いけれど、敵対的なアサド政権を崩壊に
導いた、という結果を得たことになりました。かといって
イスラエルはシリア暫定政権の大統領となった元 HTS の
代表ジャウラニー氏を疑いの目で見ています。それは当然
のことで、彼はアルカーイダ系のヌスラ戦線の代表だった
からです。

③ガザ戦争終結後のガザ復興計画と統治計画、そしてヨ
ルダン川西岸のアッバス議長率いる PLO 主流派ファタハ
の今後と中東和平の行方は？イランの核合意の行方は？

この論考が発表されるとき、トランプ大統領は中東サウ
ジアラビアを訪問している時である。そこで大胆な中東平
和の希望ある平和建設計画を発表しているのではないか。
筆者はそれを期待している。加えてそこで ‘テロとの戦争’
終結が明確に宣言され、再びテロによる ‘戦争状態’ にな
らないよう釘刺す文言が含まれる事を期待する。

and brought about the collapse of the hostile Asad regime.
Israel is suspicious of Jawrani, Former Head of 

HTS, who became President of the Syrian Interim Gov-
ernment. This is natural because he represented the al-
Qaeda-affiliated Nusra Front.

(3) What are Gaza reconstruction and governance
plans after the end of the Gaza War? What is the future 
of PLO mainstream Fatah led by President Abbas in West 
Bank and the Middle East peace process? What is the fu-
ture of the Iranian nuclear agreement?

When this essay is published, President Trump 
is visiting Saudi Arabia in the Middle East. There, he 
will probably announce a bold peace-building plan 
with hope for peace in the Middle East. I hope so. In 
addition, I hope that he will clearly declare the end 
of the “war on terror” there and include a statement 
that will prevent another “state of war” caused by 
terrorism.
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